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BREVE CURRICVLVM VITAE 
 
I. PERSONAL PARTICULARS 
 
Surname and Christian name:  Julià-Muné, Joan (Mr.) 
Place and date of birth:  Cornellà del Terri, Girona, Catalonia, Spain / Oct. 11th 1950 
E-mail:     jjulia@filcat.udl.cat 
 
 

 
 
 
II. EDUCATION & TITLES 
 

- Primary School Teacher (Girona, Spain, 1968) 

- Spanish Language & Literature Degree (Universitat Autònoma de Barcelona, 1974) 

- Studies in Mandarin Chinese and Russian (School of Modern Languages, The Polytechnic 

 of Central London, PCL, 1974-75 > University of Westminster) 

- Diploma in Linguistics (University of London, University College London, 1976) 

- Cambridge Certificate of Proficiency in English (London, 1976) 

- Certificate in English Phonetics (University of London, UCL, 1976) 

- Certificate in French Phonetics (University of London, UCL, 1977) 

- Certificate in Experimental Phonetics (University of London, UCL, 1978) 

- Master of Arts in Phonetics (University of London, UCL/School of Oriental and African 

 Studies, SOAS, 1978) 

- PhD in Linguistics (Universitat de Barcelona, 1987) 

- Assistant Lecturer in Linguistics (Universitat de Barcelona, 1978-1987)   

- Reader in Catalan Linguistics (Universitat de Barcelona / Universitat de Lleida, 1987-2009) 

- Full Professor in Applied Phonetics (Universitat de Lleida, 2009-) 

- Head of the Chinese Studies Unit (Universitat de Lleida, 2012-) 

- Chair of Asian Studies (Universitat de Lleida/Santander, 2013-) 

 



 

2  

III. RESEARCH PROJECTS (2005-2020) 
 
1) As the main researcher 
– Diccionari de la pronúncia del català (DPC): nord-occidental, valencià, central, balear 

(Universitat de Lleida, Universitat d’Alacant & Universitat de les Illes Balears, 2005-2013) 

– A contribution to L2 teaching & learning: phonetic transference Mandarin-English-
Spanish-Catalan (2013-2020)  
 

2) As a research partner (together with Imma Creus) 
– The teaching of Catalan articulatory phonetics (Universitat de Barcelona, 2007-2011) 

– Neoxoc & Nadic Projects: Neologisms in Catalan Press (Universitat Pompeu Fabra, Institut 

Universitari de Lingüística Aplicada, Barcelona, 2009-2019) 

 

3) Special courses in applied linguistics (knowledge transference from research projects, 
2005-2018) 

- Seminari sobre l’adaptació de l’onomàstica xinesa al català (CCMA, Catalunya Ràdio, TV3; 

May-June 2008) 

- Curs de lingüística contrastiva espanyol-català-anglès-mandarí (Tianjin Foreign Studies 

University, People’s Republic of China, June 2008) 

- Pompeu Fabra i l’entorn lingüístic europeu (Universitat Catalana d’Estiu, UCE de Prada de 

Conflent, France, August 2008) 

- Seminari sobre l’estàndard nord-occidental (Parlament de Catalunya, October 2008; with I. 

Creus) 

- Seminari sobre cultura xinesa (Aula d’Extensió Universitària / Further Education, 

Lleida/Tàrrega/Mollerussa/Barcelona, 2009-2015) 

- Seminari d’assessorament lingüístic per a l’equip d’assessors d’IB3  

 (UIB, Palma de Mallorca, September 2010; with I. Creus) 

- Curs de lingüística contrastiva espanyol-català-anglès-mandarí (Tianjin Foreign Studies 

University, People’s Republic of China, September 2013; with I. Creus) 

 

4) Research partnership and postgraduate lecturing at other universities (2005-2019) 
- Universitat Rovira i Virgili (Tarragona, 2006; with I. Creus) 

- Universitat de les Illes Balears (Palma de Mallorca, 2005-07, 2010; with I. Creus) 

- Universitat d’Alacant (2009-2010) 

- Universidad Internacional Menéndez Pelayo – CSIC (Madrid, 2009-2012) 

- Universitat Autònoma de Barcelona (Bellaterra-Cerdanyola, 2009-2019) 
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IV. LAST PUBLISHED WORKS (2000 – 2020)  
 
 
 
BOOKS 
 
 
2000 
- L'inici de la lingüística catalana. Bernhard Schädel, Mn. Antoni M. Alcover i l’Institut 

d’Estudis Catalans. Una aproximació epistolar (1904-1925). Barcelona: Curial / PAM. 
- Pere Barnils: l’home, el lingüista i el mestre (1882-1933). Barcelona: PAM. [Premi d’Assaig 

Carles Rahola]  
- (Ed.) Llengua i ràdio. Barcelona: PAM. 
- (Ed.) (With Imma Creus & Sílvia Romero), Llengua i mitjans de comunicació. Actes del 

Congrés de Llengua i Mitjans de Comunicació. Lleida: Pagès.   
- (Ed.) Llengua i ús a les Terres de Ponent: criteris i àmbits d’actuació. Lleida: Pagès.   
- (Ed.), L’ensenyament del català com a L2. De la teoria a la pràctica. Lleida: Ed. de la UdL. 
 
2003 
- The Development of Phonetic Sciences in the Catalan-speaking Countries during the 

Twentieth Century. A Chronological Approach to Phonetic and Phonological Studies of  
Catalan. Lleida: Publicacions del Laboratori de Fonètica. (Reprinted 2005)  

- El desenvolupament de les ciències fonètiques als Països Catalans durant el s. XX. 
Aproximació cronològica a la fonètica i fonologia catalanes. Lleida: Publicacions del 
Laboratori de Fonètica. (Reprinted 2005) 

- Diccionari de Fonètica. Terminologia de les ciències fonètiques. Barcelona: Edicions 62. 
 
2004 
- El llenguatge de la ràdio i de la TV. Alzira: Institut Interuniversitari de Filologia Valenciana 

/ Bromera.  
- (With Imma Creus & Sílvia Romero) El català nord-occidental. Descripció i orientacions 

ortoèpiques. With a preface by Joan Martí i Castell. Lleida: Pagès (with CD). 
 
2005 
Fonètica aplicada catalana. Dels fonaments a les aplicacions de les ciències fonètiques. 

Barcelona: Ariel (with CD). [Premi Prat de la Riba de l’IEC,  2006] 
 
2009 
- (Ed.) Visions de la Xina: cultura multimil·lenària. Lleida: Institut d’Estudis Ilerdencs, 2009. 
- (Ed.) «Laudatio», Acte d’ìnvestidura de Joan Solà i Cortassa com a Doctor Honoris Causa 
  per la Universitat de Lleida (Lleida, 7 May 2009). Lleida: Publicacions de la UdL. 
- Pompeu Fabra i l’entorn lingüístic europeu. Barcelona: Fundació Universitat Catalana 

d’Estiu.  
 
2012 
 (Ed.) Joaquim M. PUYAL, Llengua i esport: entre la creativitat i l’adequació, Lleida: 

Publicacions de la UdL.  
 
2014 
– (Ed., with Imma Creus) En torno al renacimiento de China, articles by Eugenio Bregolat, 

former ambassador of Spain to the PRChina. Lleida: Edicions de la UdL (Estudis 
Asiàtics 1). 

– (Ed.) «Laudatio», Acte d'investidura d'Eugeni Bregolat, Doctor Honoris Causa por la 
Universitat de Lleida (October 2014). Lleida: Edicions de la UdL. 
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2019 
– L’estandardització del català i del xinès. Processos paral·lels? Lleida: Edicions de la UdL, 

2019. 
– The Standardization of Chinese and Catalan. Two Eurasian Parallel Processes. 

International Edition. Lleida: Edicions de la UdL, 2019. 
– Un segle de lingüística catalana: de la Lletra de convit (1901) a la Gramàtica del català 

contemporani (2002). Lleida: Edicions de la Universitat de Lleida.  
 

2020 
– (With Wang Liyun) La pronunciación del chino estándar: teoría, práctica y adaptaciones 
para hispanófonos, catalanófonos y anglófonos. Lleida: Edicions de la UdL (Estudis Asiàtics 
4). (Forthcoming) 
 
– L'adaptació dels manlleus i de l’onomàstica forana al català. Lleida: Edicions de la UdL 
(Lingüística 4) (Forthcoming) 
 
 
 
BOOK CHAPTERS 
 
 
2000 
- «L’estudi de la radiodifusió catalana», Llengua i ràdio, 19-34.  
- «Els magazins», Llengua i ràdio, 125-132. 
- «L’onomàstica a la ràdio: descripció i propostes ortoèpiques», Llengua i ràdio, 183-194. 
- (With Imma Creus, Rodolf González & Sílvia Romero), «Aproximació al model de llengua 
 radiofònic lleidatà», Llengua i ràdio, 151-163. 
 
2001 
«Els sons», dins Enciclopèdia de la llengua catalana. (Ed. by Francesc Vallverdú). 
 Barcelona: Edicions 62, 140-153.  
 
2002 
  
- «Els sons del català», in Solà, J.; Lloret, M-R; Mascaró, J. & Pérez Saldanya, M. (eds.), 
 Gramàtica del català contemporani, vol. I, 37-87.  
- «Estàndard i variació dialectal als mitjans radiofònics nord-occidentals», in Alturo, N. & 
 Vila, F. X. (eds),Variació dialectal i estandardització. Barcelona: PPU, 63-79. 
 
2003 
«Francesc de Moll i el català nord-occidental»,  in M. P. Perea (ed.), Francesc de B. Moll a 

l’inici del segle XXI. Barcelona: PPU, 97-106. 
 
2004 
 (With Imma Creus) «Els (sub)corpus lingüístics del Diccionari de la pronúncia catalana», in 

M. Pilar Perea (ed.), Dialectologia i recursos informàtics. Barcelona: PPU, 237-274. 
  
2005 
«Introducció general a l’època i a la lingüística catalana», in Solà, Joan & Mir, Jordi (eds.), 

Obres Completes de Pompeu Fabra. Les gramàtiques de 1891, 1898 i 1912 (vol. I). 
Barcelona / València / Palma: Proa, Edicions 62 / Tres i Quatre / Moll, 93-153. 

 
2007 
 «Antoni M. Alcover i Bernhard Schädel», in A. Pons & S. Srabec (eds.), Carrers de frontera 

I. Barcelona: Institut Ramon Llull, 75-79. 
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2008 
– «Els primers “pensionats” per la llengua (1908-1912) i la lingüística catalana», Homenatge 

a Joaquim Molas 2 / Estudis de Llengua i Literatura Catalanes. Barcelona: PAM, 171- 
224. 

– «El gironí i la pronúncia estàndard», Jornades dela Secció Filològica de l’IEC a Banyoles 
(16-17 June 2006). Barcelona: IEC, 91-114. 

 
2009 
– «Les llengües de la Xina. El contrast fonètic i l’adaptació al català de l’onomàstica xinesa», 

in J. Julià-Muné (ed.), Visions de la Xina: cultura multimil·lenària. Lleida: Institut 
d’Estudis Ilerdencs. 

 
2011 
«La transferència fonotàctica en l’aprenentatge d’L2: el cas de parlants de mandarí que 

aprenen català», in M.-R. Lloret & C. Pons (eds.), Noves aproximacions a la fonologia i la 
morfologia del català. Volum d’homenatge a Max Wheeler. Alacant: Institut 
Interuniversitari de Filologia Valenciana («Symposia Philologica», 21), 295-319. 

 
2014 
– «Catalan (as L2, specially for Spanish, English and Chinese speakers)», in C. Fäcke (ed.), 
  Manual of Language Acquisition, Berlin: De Gruyter, 345-370. 
– (With Imma Creus) «Neologismes semàntics. Semantic change», in M. Teresa Cabré, 
 Ona Domènech & Rosa Estopà (eds.), Mots nous en català. New Words in Catalan. 

Amsterdam: John Benjamins, 179-205. 
– Confucio en busca de Cervantes: estudiantes chinos en España y su imprescindible 

inmersión turística, in K. Grötsch, M. Monasterio & C. Vera (Eds.), Libro blanco del 
turismo chino en España. Chinese Friendly International, 384-392.  

– Will major languages ruin minor languages? English and Mandarin vs Catalan and  
    Occitan, in F. Sabaté (Ed.), Identities on the Move. Bern: Peter Lang, 331-353.     
 
2015 
«Inquaesitio versus verbum: camins de ficció per copsar la realitat, anhelada per Pigmalió i 

cercada per Sherlock, tot enaltint el "fake" i el frau», in Ximo Companys & al. (eds.) El 
gran valor de les lletres i les humanitats. Homenatge al Dr. Frederic Vilà i Tornos. 
Lleida: Edicions de la UdL, 143-146. 

 
2016 
«Codis desconcertants per a l'ortoèpia catalana: transliteracions ciríl·liques (rus) vs 

pseudotranscripcions pinyinianes (xinès estàndard)», in M. Àngel Pradilla (ed.) 
Miscel·lània d'homenatge a Joan Martí i Castell, vol. I. Tarragona: Publicacions URV, 
2016, 301-312. 

 
2019  

– «La projecció de Pompeu Fabra a l’exterior», dins Actes de la Quarta Jornada de la 
Càtedra Pompeu Fabra “Projecció de Fabra en l’àmbit catalanoparlant i a 
l’exterior” (Barcelona, 18-19 d’octubre del 2018). Barcelona: CPF, 59-100.  

– (With Imma Creus, Oriol Camps & Noëlia Motlló, La proposta de l’estàndard oral 
(IEC 1990, 1992): un quart de segle després. (Jornades de la Secció Filològica de 
l’Institut d’Estudis Catalans a Balaguer, 2017) (Barcelona: Institut d’Estudis Catalans, 
2019), 173−195. 

– “History of Catalan Linguistics”, in Joan A. Argenter & Jens Lüdke (eds), Manual of 
Catalan Linguistics. Berlin/Boston: de Gruyter, 21-62.  

 
2020 
– «Aspectes fonètics i ortogràfics per a la diccionarització dels manlleus en català», Jornada 
sobre neologia (IEC, 29.3.2019), Bern: Peter Lang/Barcelona: IEC. (Forthcoming) 
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CD-ROM 
 
2002: (With Imma Creus) Los sonidos del habla. Proyecto Fonospain. Madrid: CNICE 

(Ministerio de Educación, Cultura y Deporte).  
 
2004: (With Imma Creus & Sílvia Romero) El català nord-occidental. Descripció i 

orientacions ortoèpiques. Lleida Pagès. 
 
2005: Fonètica aplicada catalana. Dels fonaments a les aplicacions de les ciències fonètiques. 

Barcelona: Ariel (Ariel Lingüística). 
 
 
 
 
ARTICLES 
 
 
2000 
«Textos que es fan i es desfan: una proposta de pragmàtica aplicada a l'aula», Articles  21, 61-

79. 
  
2001 
«La Xina: cultura multimil·lenària», Àrnica  48, 57-68. 
 
2004 
- «Francesc de B. Moll, lingüista aplicat»,  in J. Massot (ed.), Miscel·lània Joan Veny 5. 

Barcelona: PAM, 117-136. 
- «Francesc de B. Moll, més enllà de l’autobiografia de l’home dels mots», Serra d’Or 

(Barcelona) 532, 76-79. 
 
2005 
- «A propòsit del XV Congrés Internacional de les Ciències Fonètiques (Barcelona, agost 

2003)», Estudis Romànics (Barcelona), XXVII, 253-260.  
- «La tasca gramatical d’Antoni M. Alcover», Llengua & Literatura (Barcelona) 16, 155-204. 
- «Els diccionaris de pronúncia del català: passat, present i futur», Revista de Filología 

Románica (Madrid) 22, 99-120. 
 
2006 
– «Transposicions recreatives en sonets acròstics», Revista de Girona  LI, 238, 111-112 [575-

576] (September-October, 2006). 
– «El Primer Congrés Internacional de la Llengua Catalana: el centenari d’un projecte 

nacional», Serra d’Or (Barcelona) 562, 29-32. 
– «Les contribucions lingüístiques al Primer Congrés Internacional de la Llengua Catalana: 

planificació de corpus vs. planificació d’estatus», Estudis Baleàrics (Palma de Mallorca) 
82/83, 183-206. 

– (With Imma Creus) «Phonetic Variation in Catalan: the New Diccionari de la pronúncia 
catalana», Catalan Review XIX (1-2), 109-128. 

 
2007 
– «Francesc de Borja Moll i la lingüística nord-americana i hispànica a la llum dels epistolaris 

mollians», Llengua & Literatura (Barcelona) 18, 135-231. 
– «El valor de la nostra veu», Epíleg a Josep SABORIT: Pronunciem bé. València: 

Publicacions de l’Acadèmia Valenciana de la Llengua.  
 
2009 
«Antoni M. Alcover i els heterodoxos catalans: Josep Saderra i Alfons Par», Estudis 

Romànics (Barcelona), XXXI, 311-322. 
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2012 
«Presentació del Diccionari de dubtes del català oral a l’Institut d’Estudis Catalans (14 June 
2011», Estudis Romànics (Barcelona), XXXIV, 722-723. 
 
2013 
– «Pere Barnils, un dialectòleg pioner a l'ombra», Pròleg a la traducció de Die Mundart von 

Alacant (El dialecte d’Alacant). Barcelona: IEC, 7-11. 
– «Francesc de B. Moll i la contribució inicial a l’ALPI a través de la correspondència 

familiar des del “Centro de Estudios Históricos” de Madrid», Estudis Romànics XXXV 
(Barcelona), 345-372. 

 
2015 
 (With Imma Creus) «La neologia de manlleu i de base culta en emissions televisives», in M. 

Teresa Cabré (ed.) La neologia lèxica: darreres recerques sobre el català, Caplletra 59 
(València), 197-219. 

 
2016 
«Al més enyorat dels sinòfils», Arts. Homenatge a Quim Minguell (Tàrrega, 1965-Lleida 

2015), 42 (Lleida), 42-43. 
 
2017 
– «Propuesta de adaptación ortológica al español de la onomástica china», Onomàstica 3 

(Barcelona), 29-68.  
– Linguistic Bibliography 2016 in Catalan. Leiden/Boston: BRILL (Editor-in-chief: Eline 

van der Veken). 
 
2018 
– «De orthoepia cathalana. Cal sotmetre la pronúncia a l’ortografia?», Llengua Nacional, 
103  (Barcelona), 17-18.  
– Linguistic Bibliography 2017 in Catalan. Leiden/Boston: BRILL (Editor-in-chief: Eline 

van der Veken). 
– «A l’entorn de l’adaptació dels noms propis forans en català», Noms 10 (Barcelona, 2018), 

32-35. 
 
2019 
– Linguistic Bibliography 2018 in Catalan. Leiden/Boston: BRILL (Editor-in-chief: Eline 

van der Veken). 
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REVIEWS 
 
 
2001: «De la fonètica a la fonologia. Les consonants i assimilacions consonàntiques del 

català de Daniel Recasens & M. Dolors Pallarès (Barcelona: Ariel)», Sintagma 13, 95-
101. 

 
2002: «Compleció i ordenació de “La flexió verbal en els dialectes catalans” d’A. M. 

Alcover i F. de B. Moll de M. Pilar Perea (Barcelona: IEC, 1999)», Estudis Romànics 
XXIV, 281-288. 

 
2003: «Estudis d’onomàstica de Joan Miralles (Barcelona: PAM, 2003)» Sintagma 15, 101-

104. 
 
2005: «Fonètica i fonologia: els sons del català de Pilar Prieto (Barcelona: UOC, 2004; amb 

CD-ROM)», Estudios de Fonética Experimental XIV, 369-380. 
 
2009: «L’entonació del català de Dolors Font Rotchés (Barcelona: PAM, 2007)», Estudis 

Romànics (Barcelona), XXXI, 448-451. 
 
2013: «Epistolari grec de Rubió i Lluch d’Eusebi Aiensa:  4 vol. (see I 2006, II 2008, III 

2011 & IV 2012)», Estudis Romànics XXXV (Barcelona), 542-547. 
 
2016: «Helena Casas-Tost & Sara Rovira-Esteva (eds.) (2015): Guia d'estil per al tractament 

de mots xinesos en català, (Biblioteca Tècnica de Política Lingüística, 13)», Quaderns. 
Revista de Traducció 23 (Bellaterra), 181-186. 

 
 
 
V. CONGRESS CONTRIBUTIONS/PROCEEDINGS   
 
2000 
«Pompeu Fabra, 'eurofonetista'», in Ginebra, Jordi; Martínez Gili, Raül-David & Pradilla, 

Miquel Àngel (eds.): La lingüística de Pompeu Fabra, vol. I, 237-256. 
 
2003 
 (With Imma Creus) «A New Dictionary of Contemporary Catalan Pronunciation», 

Proceedings of the 15th International Congress of Phonetic Sciences (Barcelona 3-9 
August), vol. I, 969-972. Australia: Causal Productions (printed text & CD).  

 
2005 
 (With Imma Creus) «El paper dels mitjans de comunicació en la configuració de l’estàndard 

oral (nord-)occidental de la llengua catalana», in Roviró, Bàrbara; Torrent-Lenzen, 
Aina & Wesch, Andreas (eds.): Normes i identitats / Normen und Identitäten. Titz 
(Germany): Lenzen, 111-130. 

 
2007 
«L’ortoèpia de l’onomàstica forana», Actes del 13è Col·loqui Internacional de Llengua i 

Literatura Catalanes (Girona, September 2003), vol. II, 217-233. 
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2008 
–  «El gironí i la pronúncia estàndard», Jornades de la Secció Filològica de l’IEC a Banyoles 

(16-17 June 2006). Barcelona: IEC, 91-114. 
 
– «La fonamentació ortològica de Fabra i les aplicacions de Coromines» (keynote lecture), in 

M. Àngel Pradilla Cardona (ed.) (2012), Fabra, encara (Actes del III Col·loqui 
Internacional “La lingüística de Pompeu Fabra” (Tarragona, 17-19 December 2008)). 
Barcelona: IEC, 2012, 279-303. 

 
 (With) Imma Creus) «L’adaptació fònica dels neologismes per manlleu en català», I Congrés 
 Internacional de Neologia a les llengües romàniques (Barcelona, 7-10 May 2008). 
  
2010 
– (With) Imma Creus) «L’adaptació fònica dels neologismes per manlleu en català». In Cabré, 

M. Teresa; Domènech, Ona; Estopà, Rosa; Freixa, Judit; Lorente, Mercè (eds). Actes del I 
Congrés Internacional de Neologia de les Llengues Romàniques (CINEO). Barcelona: 
Institut Universitari de Lingüística Aplicada. Universitat Pompeu Fabra, 363-376. 

 
– «Sendas paralelas en torno a las ciencias fonéticas: Tomás Navarro (1884-1979) y Pere 

Barnils (1882-1933)», Congreso Internacional JAE 100. Centenario de la Junta de 
Ampliación de Estudios (Madrid, 4-6 February 2008). Madrid: Consejo Superior de 
Investigaciones Científicas, 102-129. 

 
– (With Imma Creus) «De la fonètica descriptiva a l’ortoèpia catalana en l’adaptació fònica 

dels mots forans: el cas dels idiomes sense grafia llatinitzada», Actes del XV Col·loqui 
Internacional de l’AILLC (Lleida, 6-11 September 2009), vol. I. Barcelona: PAM, 407-
423. 

  
– (With Imma Creus) «Multilingüisme i fonètica contrastiva: els ‘eurosons’ i la pronúncia del 

català», Actes del XV Col·loqui Internacional de l’AILLC (Lleida, 6-11 September 
2009), vol. I. Barcelona: PAM, 447-460. 

 
2011 
 (With Imma Creus) «Adaptacions espontànies al català d'antropònims forans», XXIV Congrés 

Internacional d'ICOS sobre Ciències Onomàstiques (Barcelona, 5-9 September 2011). 
Publicació digital: Biblioteca Tècnica de Política Lingüística, Onomàstica.  

(<http://www.gencat.cat/llengua/BTPL/ICOS2011> 
http://www.gencat.cat/llengua/BTPL/ICOS2011/280.pdf) 

 
2012 
«Propuesta de adaptación ortoépica al español de los nombres propios en lengua china», I Congreso 

Iberoamericano de Estudios Chinos (Barcelona, 25-26 June 2012). 
 
2013 
– Forged Identities. Cyrillic transliterations from Russian versus Pinyin pseudo-transcriptions 

in Mandarin Chinese, International Conference on Conditioned Identities. Wished-for and 
unwished-for identities (Lleida, November 2013).  

 
2016  
«El procés d’estandardització del xinès modern: un segle de senderisme paral·lel al del català?», X 

Col·loqui Internacional “Problemes i Mètodes d’Història de la Llengua”. La complexitat de 
les llengües (Girona, UdG, 27-29 June 2016).   

 
2017 
«Proposta de l’estàndard oral: 25 anys després», Taula rodona a les Jornades de la Secció 

Filològica de l’IEC a Balaguer (June 2017).   
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2018  
– «Bastint ponts: de la fonètica experimental a l’estructuralisme i més enllà» (invited lecturer) 

Taula rodona / Jornada d'homenatge al professor Ramon Cerdà: Cinquanta primaveres 
a la UB (Universitat de Barcelona, 25 May 2018). 

  
– «Alphabets in disarray: Russian transliterations from Cyrillic vs Modern Standard Chinese 

pseudo-transcriptions in Pinyin», (XIII Congreso Internacional de Lingüística Xeral 
(Vigo, 13-15 June 2018).  

 
– «Projecció de Pompeu Fabra a l’exterior», (invited lecturer) IV Jornada de la Càtedra 

Pompeu Fabra de la UPF: Projecció de Pompeu Fabra en l’àmbit catalanoparlant i a 
l’exterior (Barcelona, IEC/UPF, 18-19 October 2018).  

 
2019 

– «Aspectes fonètics i ortogràfics per a la diccionarització dels manlleus en català», 
Jornada sobre neologia (IEC, 29 March 2019). 

 
 
 VI. SCHOLARSHIPS & AWARDS  
 
– Beca per al darrer curs del Batxillerat elemental (1964-65)  
 
– Beca per als estudis de Magisteri (1965-68)  
 
– Beca-salari per als estudis de llicenciatura (1969-74) 
 
– Premio al mejor becario (Ministerio de Educación y Ciencia, Madrid 1974)   
 
– Doctoral Scholarship (Exeter University, UK, 1975) 
 
– XVII Beca Manuel de Montoliu (Diputació de Tarragona, 1984) 
 
– Premi d’Assaig Carles Rahola per la biografia de Pere Barnils (Girona, 1984)  
 
– Premio del Ministerio de Educación, Cultura y Deportes: Programa de Nuevas 
Tecnologías:“Los sonidos del habla. Proyecto Phonospain” (Madrid, CNICE, 2001).  
 
– XXI Premi Sanchis Guarner a la Unitat de la Llengua Catalana (2002) to the collective 
work: Gramàtica del català contemporani (Palma de Mallorca, 2002)   
 
– Premi Enric Prat de la Riba (2006) granted by the Institut d’Estudis Catalans: 
Fonètica aplicada catalana. Dels fonaments a les aplicacions de les ciències fonètiques. 
Barcelona: Ariel, 2005 (with CD). 
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